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(Paragqitet njé dhomé vile, e shtruar me qilim té kug. Né katin e
paré ndodhen divane té bardhé, njé bufe dhe njé tavoliné druri.
Né mur éshté vendosur kondicioneri, ndérsa rreth e rrotull
shihen pajisjet e tjera té shtépise. Drita éshté e buté, atmosferé
shtépiake.)
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KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

PERSONAZHET:

Képuca e Majté — éndérrimtare, naive, gjithmoné me ide
té cuditshme

Képuca e Djathté — praktike, skeptike, pak e irrituar nga
Képuca e Majte

Corapja Shakaxhie — shumé e zéshme, ironike, adhuron
lojérat e vogla

Macja e Shtépisé — kureshtare, lozonjare, me humor té
thaté

Zogu i Vogél — simbol i lirisé dhe guximit
Fémija — personazh “i padukshém”, shfaqet né fund

Endrra dhe Kaosi i Képucés sé Majté
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KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

AKTI PARE

(Skena:1 Poshté krevatit. Dy képucé té vjetra flasin mes
tyre. Drité e zbehté.)Ato jan né garé me njéra -tjetren Pér
lavdi dhe territor Edhe kush do jeté e para dominuse Né
skenén e 1én bosh ,nga pérlasjet pér pushtet Natyrisht
gé ngjarjet zhvillohen né hapsirén ku éshté njé dhomé e
zakonéshem Shtepi, me tavoliné mesi, dollap ,frigorifer

et
Képuca e Majté:

Oh, sa e lodhur jam!
Por e di ¢faré dua?
Dua... té fluturoj!
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Kam ecur né balté, né asfalt, né shi e né pluhur.
Jam ngjitur kudo dhe askush s'mé ka falénderuar.
Jemi képucé prej 1ékure, na duan té gjithé...

por kur grisemi, na hedhin.

Képuca e Djathté:

Té fluturosh?

Ti je képucé, jo zog!

Mos fillo pérséri me éndrrat e tua té ¢mendura.
Ne jemi béré pér té ecur, jo pér budallallége.

Corapja (nga njé qoshe, duke geshur):

Hahaha!

Po, po, fluturo!

Por kujdes mos humb ndonjé copé pluhuri rrugés!
Mos u pérplas me zogjté apo me parashutat! Hahaha!

Képuca e Majté:

Pluhur?!

Pluhuri éshté ai gé rri mbi ne,

kur ecim apo kur rrimé pa lévizur!
Uné nuk jam képucé e zakonshme.
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KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

Jam motor me energji diellore...
ose motor elektrik!

Jam képucé krenare!
Dhe ju mé doni, apo jo?
Sepse ndiheni miré mbi mua!

Corapja:

Pluhuri éshté ai qé té ngjitet né thembra kur fluturon!
Hahaha!

Moj éndérrimtare e voggél,

ne jemi sende.

Nuk jetojmé shumé, njé vit... maksimumi.

Prandaj mos u llasto,

mos kéndo kot,

se askush s’té vleréson.

Mjafton té mbash kémbén rehat dhe pa djersé!

Képuca e Djathté:

Té thashé uné, éndrrat e tua jané té rrezikshme.
Dhe shumé... shumé pluhur!
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Képuca e Majté (e zeméruar):

Ti s’je né toké, apo je né fluturim?!
Budallaqge, pispillage!

Uné di té kércej!

Hajde, kércejmé bashké!

(Képuca e Majté hidhet mbi tavoling, rréshqet dhe bie né
qilim. T€ gjithé geshin.)

Képuca e Djathté (me friké):

Mos!

Nése na sheh padroni, do na flaké!

Ai éshté i pasur, ka plot képucé té tjera...
(Hesht dhe rri né toké.)

(Hyn Magja.)

Macja e Shtépisé:

Mjauuu!

Pse ma prishni gjumin?
Doni t'ju hedh jashté?
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KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

Nuk kam zéné asnjé mi sot
dhe mé mungon dashuria ime,
macoku syblu nga kalaja...

C’faré po béni késhtu?
Dukeni si tren me dy vagoné té ¢mendur!

Neése nuk rrini urté,

thérras padronin!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu! Rrini miré!

Mos mé béni pér té geshur, képucé budallage!
Ju s’keni fluturuar kurré veté,

as nuk dini ¢’éshté fluturimi.

Macja e Shtépisé:

Haha! Sa kam geshur!

“Mjau! Po planifikoj té béj njé video dhe ta publikoj né

internet. Do t’ju shohé gjithé bota, apo do té géndroni

urté, képuce té trasha? Mos mendoni se mund té fshiheni

prapa heshtjes suaj — ¢’do veprim, ¢'do hije, do té dalé

né drité. Tani éshté koha té zgjidhni: Veproni me guxim

ose pérgatituni té pérballeni me pasojat qé nuk do t'i

shmangni dot.”
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“Jeni vetém képucé lukure, s’jeni asgjé tjetér. Po ju kujtoj
se jeni fryt i imagjinatés suaj ... Edhe humori éshté tek
uné. Rrini urté dhe na lini té flejmé, ndryshe do t’ju
filmoj — ju thashé edhe mé paré. Dhe do t'i mésoj botés
se sa budallage jeni. Uné kam shumé gejf né humor dhe
do t’ju shikoj deri né fund, Si dhe do rri si njé pérsonm
gé véshtron ‘¢'do 1évizje.”tuajén Pérse do thonijuNga
kénagésia pra ........

Sepse gjithé natén do té kénagem duke ju paré sa té
trasha jeni...

Dhe s’keni asnjé ide pér té fluturuar!

Po, té them uné... keni “fluturuar” vetém me padronin
tuaj,

kur ai ka hipur né avion.

Asgijé tjetér. Ju jeni vetém sende, jo frymoré!

(Macja shtrihet mbi qilim, vendos kokén mbi njé jasték
blu.)

Képuca e Majté (e shtriré mbi kanape): Képuca e Majteé:
Jo! Uné nuk jam vetém “sende”!
Uné di té kércej, di té kéndoj...

dhe njé dité do té fluturoj!
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Képuca e Djathté:

Hahaha... Fluturosh ti?

Toka s’té léshon as kur pérpiqesh!
Mos u béj né gejf kot,e Majté.

Corapja Shakaxhie (nga qoshet, duke geshur):

Po po, fluturo!

Por kujdes... mos e humb ndonjé copé pluhuri rrugés!
Mos u pérplas me zogjté, ose me parashutat! Hahaha!

Képuca e Majté:

Pluhur?! C’faré pluhuri?

Uné nuk jam thjesht képucé!
Jam motor me energji diellore...
ose motor elektrik!

Macja e Shtépisé:

Mjau! Po ti s’ke krahé...

ndoshta té duhet njé trampoliné! Je njé képucé pér tu
veshur, dhe té loz me ty uné

(Képuca e Majté pérpiget té hidhet mbi tavoliné. Rréshqget
dhe bie né qilim. T€ gjithé qeshin.)

Képuca e Djathté:
E sheh? Ja ku bie... dhe pastaj gan!
Hahaha!
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Képuca e Majté (e pérgjakur pak nga rénia, por e
vendosur):

Jo! Uné do té ngrihem!

Do té mésoj té fluturoj... dhe do ta béj njé dité!

Uné po pérpigem té fluturo;j!
(Pérpiget té ngrihet. Graviteti e mposht. Bie réndé.)
Ahh!

(Té gjithé geshin dhe i afrohen.)
Képuca e Djathté:

E sheh?

Pa mend bie, pastaj gan!
Hahaha!

Macja e Shtépisé (me ironi):
Fluturim?

Po ti s’ke krahé...

por ndoshta...

té duhet njé trampoliné!

16
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(Dritat zbehen.)

Macja e Shtépisé:

(Duke u lépiré dhe duke u laré, sepse ndjen ¢'do piké
shiu gé bie jashté.)

Mos, moj budallage!

C’taré po bén? Rri miré!

S’do thyesh gjithé brinjté,

ose do té flakésh gjithcka jashté!

Té them vetém njé heré: Po té paralajméroj! Képuca e
Majté:Mos e béj

Po, po... por uné dua té fluturo;j!

S’dua té rri gjithé ditén vetém né toké!

Képuca e Djathté:

Fluturosh ti?

Ti s’ke as pendé, as eré, as krahé!

Toka té mban fort. Mos harro, mund té thyesh gjith¢ka.

Macja e Shtépisé:

(Duke ecur rreth tyre dhe duke ngritur zérin):

Rri miré!

Mos mé béni pér té geshur!

Se ‘do thyesh brinjté Dhe pastaj do tju hedh jashté pa
paralajmérim!
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Képuca e Majté:

Por uné nuk mund té rri vetém!né tokeé
Di té kércej, di té kéndoj...

Edhe njé dité... do té fluturo;!

Corapja Shakaxhie:

Hahaha! Fluturo!

Por kujdes me pluhurin dhe zogjté...

ose mund té pérplasésh ndonjé gjé dhe té qeshim té
gjithé!

Képuca e Djathté:

Po e shikoj kété entuziazém...

Por kujdes, e Majté!

Padroni mund té vijé né ¢'do moment!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu!

Mos e teprojni!

Fluturimi i vérteté nuk béhet vetém me déshiré...
duhet edhe mend, dhe kujdes!

(Képuca e Majté pérpiqget té ngrihet mbi tavoling, rréshqget
dhe bie mbi gilim. Té gjithé geshin.)

Képuca e Majté (e pérgjakur pak nga rénia, por e
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vendosur):
Jo! Uné nuk dorézohem!
Do té ngrihem, dhe njé dité... do té fluturoj!

(Dritarja hapet lehté. Njé zog i vogél fluturon brenda
dhomés dhe ulet mbi njé kornizé.)

Zogu i Vogeél:
Pérshéndetje, képucé! ('faré po béni késhtu poshté?
Duket sikur doni té fluturosh, por nuk dini si!

Képuca e Majté:
Po! Dua té fluturoj!
Por té gjithé mé thoné se s’'mundem...

Zogu i Vogél:

Hahaha! E vérteté éshté... Jo té gjithé mund té fluturojné.
Por fluturimi nuk éshté vetém me krahé.

Eshté gjithashtu kur guxon, kur beson...

dhe kur ecén drejt éndrrés ténde me zemér té hapur!

Képuca e Majté:
Me zemér té hapur?
Po, por uné s’kam krahé...

Zogu i Vogel:
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Nuk ka réndési!

Uné gjithashtu kam krahé té vegjél,

por nuk do t'i pérdorja pér té€ mbajtur frikén brenda.
Kur zemra té beson, ¢'do hap llogaritet si fluturim!

Képuca e Djathté (me skepticizém):
Po ti, zog, je i ¢mendur!
Si mund té fluturojmé ne pa krahé?

Zogu i Vogél:

Ju mundeni!

Ndoshta jo si uné... por ¢'do éndérr ka ményrén e vet.
Dhe nése bashkoheni me miqté, dhe keni durim,
mund té arrini mé shumé se ¢'mendonil!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Po uné dua ta shoh kété...
Do té jeté njé spektakél, képucé gé fluturojné!

Macja e Shtépisé:

Mjau...

Po, dhe ndoshta s'mund té fluturojné me krahé,
por mund té mésojné té 1évizin pa frikeé.

Kjo éshté njé lloj fluturimi gjithashtu.
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Képuca e Majté:

(me sy qé shkélgejné)

Po! Do té pérpigem!

Do té mésoj té fluturoj... dhe kété heré, do té mos
dorézohem!

(Zogu i Vogeél fluturon mbi tavoliné, duke treguar rrugén
dhe duke geshur.)

Zogu i Vogél:
Hidhini hapat e paré me guxim!
(C’do rénie éshté njé mésim, dhe ¢'do rritje éshté fluturim!

(Dritat zbehen ngadalé, ndérsa Képuca e Majté pérgatitet

té kércejé pér heré té dyte.)
Zogu i Voggél: (fluturon né skené)

—9 2 e——



Flamur Bugpapaj

Hej, mos dorézohesh! C'do éndérr ka ményrén e vet pér
té fluturuar.

(Képuca e Majté dhe Zogu pérpigen té “fluturojné”, por
bie pérséri. Corapja bértet dhe i hidhet mbi trampoling,
duke i béré té gjithé té qeshin.)

Képuca e Djathté:
Hahaha! Ky éshté kaos i vértete!

Képuca e Majté:
Kaos, po... por uné jam duke mésuar!

Képuca e Majté:

Mos mé méso, zog i vogel!

Uné e di se si mund té sfidoj gravitetin!

A mé duhen krahé? Jo! Mé duhet motorr benxine Epastaj
Do ta béj té fluturoj veté!

(Me sy qgé shkélgejné dhe me energji té madhe)

Do ta béj kété fluturim tani, dhe mé pas...

gjithé mediat do té vijné, do té b&jmé intervista!

Do té jem képuca mé e famshme né planet!

Reklamat do té mé njohin, Dhe ekonomia joné E gjithcka
do té rritet shumé!
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Zogu i Vogél:

Hahaha! E sheh? Tani ke besim.

Por mos harro, fluturimi nuk éshté vetém famé...
éshté guxim, durim dhe bashképunim me miqté!
Prova e Dyté e Fluturimit

(Dritarja hapet. Drita e diellit hyn. Képuca e Majté
géndron mbi divan. Képuca e Djathté, Corapja Shakaxhie
dhe Zogu i Vogél jané prané.)

Képuca e Majteé:

Tani do ta béj seriozisht!
Do té fluturoj me ndihmén tuaj!
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Képuca e Djathté:
Miré... uné do té géndroj kétu dhe do té té mbaj né ané.
Por mos béj ndonjé veprim té ¢mendur!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Po uné do té jem déshmitare!
Nuk kam béré kurré aq shumé geshje né njé dité!

Zogu i Vogél:

Meé shikoni dhe ndigni 1évizjet e mia!
Hidhe pak, hapi pak...

C’do rréshqitje éshté fluturim!

(Képuca e Majté merr frymé thellé. Ngrihet mbi divan.
Képuca e Djathté e mbéshtet lehté. Corapja qesh, ndérsa
Zogu fluturon rreth saj.)

Képuca e Majté:
Po ndjej diellin mbi 1€kuré...
Po 1éviz! Nuk jam vetém né tokeé!

Corapja Shakaxhie:

Hahaha! Shikoni! Po fluturon!
Pak e ngadalté, por po fluturon!
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Macja e Shtépisé:

Mjau... nuk éshté keq fare!

Shikoni sa e guximshme éshté kjo képuceé!
Edhe pa krahé... ajo po méson té fluturojé!

(Képuca e Majté rréshqet mbi qilim, kalon mbi tavoliné
dhe ngrihet mbi njé jasték t€ madh, duke béré njé lévizje
té ngadalté fluturimi. Té gjithé qeshin dhe duartrokasin.)

Képuca e Majté:
Po! Kam fluturuar!
Nuk éshté shumé, por... kjo éshté dita ime!

Zogu i Vogél:

Shiko! C’do hap drejt éndrrés éshté fluturim!

('do rénie éshté njé mésim... dhe ¢do ngritje éshté
guxim!

(Dritat zbehen pak, duke treguar fundin e skenés. Képuca
e Majté duket e lumtur dhe plot energji.)

Né kété moment, Majta ka provuar fluturimin

Képuca e Majté:
(Pas rréshgqitjes nga tavolina mbi toké, e lodhur dhe duke
ecur ngadal€)
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Aman! Oh, sa e véshtiré éshté!

U pérplasa shumé... Mendova se mund té thyja ndonjé
brinjé!

Por nuk dorézohem!

Oh, zog i bukur dhe i vogél!

A mund té bésh menaxherin e reklamave pér mua dhe
padronin tim?

Nése uné fitoj, do té jesh shumé i pasur...

Besoj gé dhe ti do té mé ndihmosh pér kété puné, apo
jo, zog?

Zogu i Vogél:

Hahaha! Po, uné do té té ndihmoj,

dhe gjithcka do té béjmé sé bashku!
Migqté gjithashtu do té jené kétu pér ty.

Képuca e Majté:

Oh, faleminderit, zog!

Képuca e Majte:

Tani ndihem mé e forté... dhe jam gati pér fluturimin tjetér!

Zogu i Vogél:

Po, por je jashté natyrés ténde pér até gé ke krijuar.

Ti nuk ke krahé, nuk ke bisht... nuk mund té fluturosh
veté!
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Té ka béré képucaria, jo natyra.

Ne jemi té ndryshém: Uné fluturoj sepse kam krahé,
dhe ti nuk je képucé qé se bén dot TE duhét té jesh me
motor ose me panel diellor.Poré se ke asnjérén Dmth ti
je njé sénd

Ti je thjesht njé formé prej lékure...

Por mos u mérzit!

Nése punojmé sé bashku, mund té béjmé gjéra té médha.
Do té mésojmé, do té pérpigemi... dhe ‘¢cdo dité do té
béhesh mé e afté.

Skena e Dyté(Njé tavoliné, njésoj si né skenén e
méparshme. Dritarja hapet, drita e diellit hyn lehté. Zogu
i Vogél, Corapja Shakaxhie Edhe Képuca e Djathté jané
prané Képucés sé Majté, e cila pérpiget té “fluturojé”.)

Zogu i Vogeél:

Hajde, Képucé e Majté! Mos u dorézo!

Shiko, nuk ke nevojé té fluturosh menjéheré, mjafton té
ecésh pak!

Képuca e Majté:

Po pérpigem... por nuk po ngrihem.
Vetém ec... ec... dhe ec...
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Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shiko! Po ec, po ec, por ende nuk fluturon!
Do té jeté shumé gesharake kur né fund té fluturosh!

Képuca e Djathté:

Mos u frikéso,e Majté.

Edhe té ecésh éshté njé hap drejt éndrrés ténde.
(’do hap ka réndési.

Képuca e Majté:
E di... éshté vetém ecje, por uné nuk dorézohem!
Do té vazhdoj!

Zogu i Vogeél:

Shumé miré! C’do hap i vogél éshté njé fluturim i vogeél.
Kur mésosh té ecésh miré kétu, njé dité... do té ngrihesh
lart!

(Képuca e Majté ecén mbi tavoliné me kujdes, mbéshtetur
nga miqteé. Té€ gjithé qeshin dhe duartrokasin pér guximin
e saj.)

Zogu i Vogél:

Por, e dashur Képucé e Majté... mé vjen keq.
Ti je krijuar pér té ecur né kémbét e padronit,
jo pér té fluturuar.
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Ti nuk ke krahé, nuk ke motor, nuk ke panel diellor...
por kjo nuk do té thoté se je pa vleré!

Ti je njé képucé me vleré té pérkohshme,
dhe ¢’do hap gé bén éshté i réndésishém.
(’do ecje gé pérpigesh té bésh ka kuptim...
dhe kjo éshté ajo gé té bén speciale.
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Fluturimi Simbolik

(Dritarja hapur, rrezet e diellit hyjné né dhomé. Képuca
e Majté géndron mbi divan, me Zogun e Vogél, Képucén
e Djathté dhe Corapjen Shakaxhie prané saj.)

Képuca e Majté:

Jam gati! Do té pérpigem edhe njé heré!

Kété heré do té ecé... dhe ndoshta do té ngrihem pak mé
lart!
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Zogu i Vogél:

Po! C’do hap éshté fluturim!

Mos u shgetéso pér krahé... ecja dhe guximi yt jané
fluturimi yt i paré.

Képuca e Djathté:
Majté... uné do té géndroj kétu dhe do té té mbéshtes.
Mos u frikéso, nuk je vetém.

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shikoni sa e vendosur éshté!
Kjo do té jeté spektakli i dités!

(Képuca e Majté ecén ngadalé mbi tavoliné, pastaj kércen
mbi njé jasték té madh. Pak nga pak, ajo léviz mé shpejt,
duke u mbéshtetur nga miqté. Zogu fluturon rreth saj,
Pér ta béré situatén té dukej sikur ishte né ajér.)

Képuca e Majté:

Po ndjej diellin mbi 1€kuré...

Duket sikur po fluturoj!

Edhe pse nuk kam krahé, ndihem lart!

Macja e Shtépisé:
Mjau... Shikoni! Nuk éshté krahu aji qé bén fluturimin...
éshté guximi, durimi dhe mbéshtetja e miqve.
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Zogu i Vogél:

Shiko! C’do hap drejt éndrrés éshté njé fluturim.
(’do rénie éshté njé mésim...

dhe ¢do ngritje éshté guxim!

Képuca e Majté:

Faleminderit, miq!

Pa ju, nuk do ta kisha béré!

Tani di se fluturimi nuk éshté vetém lartésia...
éshté guximi, besimi dhe shpirti!

(Té gjithé geshin dhe duartrokasin. Drita e diellit
reflektohet mbi gilimin dhe tavolinén, duke krijuar njé
atmosferé magjike. Képuca e Majté rri e lumtur, e lodhur,
por e kénaqur.)
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AKTI 2:

Fluturimi i Vérteté dhe Mésimi i Bashképunimit

(Skenal} (Dritarja hapur, rrezet e diellit bien mbi dhomén
e shtruar me qilim té kuq. Njé tavoliné druri géndron né
mes, divanét e bardhé prané mureve. Kondicioneri hesht,
ndérsa bufetja prej druri géndron né qoshe. Képuca e
Majté, Képuca e Djathté, Corapja Shakaxhie dhe Macja
e Shtépisé jané té gjithé té pranishém, duke pérgatitur
fluturimin simbolik.)
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Képuca e Majté:

Jam gati pér fluturimin tim!

Sot do té ec... dhe ndoshta do té ngrihem pak mé lart!
Jam rrézuar shumé heré Por sjam dorézuar

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shiko sa e vendosur éshté!
Sot do té jeté spektakli mé i madh qé kam pareé!

Macja e Shtépisé:
Mjau... kujdes! Mos thyj dicka né dhomeé!
Por shiko, sa guxim ka kjo képucé!

Zogu i Vogeél:
(’do hap éshté njé fluturim i vogél...
Mos u shqgetéso, uné do té jem prané teje.

(Papritmas, dera e dhomeés hapet ngadalé. Futet njé
Fémijé, i vogél dhe kurioz. Ai shikon tavolinén, qilimin
dhe personazhet, dhe mbetet i mahnitur.)

Fémija:

Oh! C'faré po ndodh kétu?

Njé képucé gé po pérpiget té fluturojé?

Njé zog, njé ¢orap e njé mace...Sa bukur pamja
Po... po ndodh njé mrekulli!
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Képuca e Majté:
Pérshéndetje, Fémijé!
Po pérpigem té fluturoj, edhe pse nuk kam krahé.

Fémija:
Eoé! Po, uné mund té ndihmoj!
Mund té ta vesh uné dhe té ecim bashké!

Képuca e Djathté:
Hahaha... Tani fluturimi do té keté njé udhétar té ri!

Corapja Shakaxhie:
Sa gesharake dhe e bukur!
Tani do té kemi spektaklin mé té madh ndonjéheré!

Macja e Shtépisé:
Mjau... kujdes tani, té dy bashké...
por po e shoh gé do té keté shumé argétim!

(Fémija ecén me kujdes dhe vendos képucén mbi

kémbén e tij. Képuca e Majté ndjen mbéshtetjen dhe

fillon té 1évizé mbi qgilim dhe tavolin€, duke béré lévizje

té ngadalté “fluturimi” me ndihmén e Fémijés. Té gjithé

geshin dhe duartrokasin.)
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Képuca e Majté:
Faleminderit, Fémijé!
Tani ndihem mé e forté... dhe ndihem sikur po fluturoj!

Fémija:
Hahaha! Shiko! Ne po fluturojmé bashké!

Zogu i Vogél:

Shiko! C’do hap drejt éndrrés éshté njé fluturim...

dhe ¢’do mik gé té ndihmon e bén aventurén mé té
madhe!

(Dritarja ndricon dhomén, reflekton mbi qilim dhe
tavoliné, dhe atmosfera béhet magjike. Té gjithé
personazhet buzéqeshin dhe duartrokasin pér fluturimin
e pareé té veérteté

Dritarja e dhomés, hapet ,dhe pak eré nga jashté, fryné
brénda . Fémija hyn dhe i vesh képucét.)

Fémija:

Fémijé Eeeeej:

Eoé! Shikoni si kam veshur képucén qé donte té
fluturonte!

Nuk kam paré kurré digka té tillé mé paré...

Sa képucé té bukura!
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Hajde, té ecim jashté tani!
Do té shohim nése mund té fluturojmé né oborr!

Képuca e Majté:

Po! Jam gati!
Me ty prané, ndjej se mund té ngrihem mé lart se kurré!
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Zogu i Vogél:

Hahaha! Shiko, tani éshté mé e lehté!

(’do hap jashté éshté njé hap drejt fluturimit ténd té
madh!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Uaa... sa do geshim jashté!
Tani spektakli do té jeté mé i madh se brenda dhomés!

Képuca e Djathté:
Shiko, Majté... ec me kujdes!
Por tani do té jeté aventuré e vérteté!

(Té gjithé dalin nga dhoma. Dielli ndrigon oborrin, dhe
Fémija ecén me Képucén e Majté mbi kémbé. Képuca ecén
mbi qilim, pastaj mbi tokén e oborrit, duke u pérpjekur
té ngrihet pak mé lart. Zogu i Vogél fluturon rreth saj
dhe Corapja dhe Képuca e Djathté e mbéshtesin nga afér.
Macja i shikon nga dritarja, e mahnitur.)

Képuca e Majté:

Po ndjej erén né lekuré!
Po ec, pongrihem... ndoshta njé dité do té fluturoj vértet!
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Fémija:
Hahaha! Shiko! Po fluturojmé pak!
(C’do hap éshté aventuré!

Zogu i Vogeél:

(’do guxim ka shpérblim!

Dhe kur ke miq prané, ¢'do éndérr béhet mé e lehté!
Képuca e Majté:

Shih! Ne po fluturojmé... pa krahé, por ecja éshté
fluturimi yné i vérteté!

Képuca e Djathté:
Miré, e pranoj. Endrra jote... funksionon!

Corapja:
Bravo! Tani mund té lozim edhe lojéra té tjera né oborr!

Macja e Shtépisé:
Dhe uné dua té vij me ju!

Zogu i Vogél:

Shihni? C’do éndérr ka ményrén e vet pér té fluturuar,
kur bashkojmé forcat!
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Képuca e Majté:
Tani e kuptova: fluturimi nuk vjen nga krahét, por nga
zemra dhe miqgésia!

(Té gjithé béjné njé “valé feste” dhe skena mbyllet me
muziké, drité té ndritshme mbi képucé, dhe té gjithé
geshin.)

Skena e treté: Trampolina dhe fluturimi

(Oborri i shtépisé, dielli ndricon. Njé trampoliné
improvizuar €shté vendosur mbi qilim dhe pak jastéke.
Képuca e Majté pérgatitet pér fluturimin. Zogu i Vogél
fluturon rreth saj, Corapja Shakaxhie éshté prané
trampolinés dhe Macja e Shtépisé shikon nga dritarja.)

Képuca e Majté:
Jam gati! Do té hidhem dhe do té fluturoj!

(Hidhet mbi trampoliné... por bie menjéheré.)
Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shiko si rréshget!

Po, po... kjo éshté trampolina ime speciale...
ajo do té té ndihmojé té fluturosh, por... pak gesharake!
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Képuca e Majté:
Ahhh! Po bie pérseéri...
Po pérpigem... nuk dorézohem!

Zogu i Vogeél:
Mos u frikéso! Po fluturoj prané teje!
Hidhe pak mé fort, pérdor trampolinén... dhe ndjej erén!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... sa gqesharake!

Képuca e Majté po pérpiget té fluturojé...
dhe duket sikur po luan lojé me veten!

(Képuca e Majté hidhet pérséri, dhe kété heré bén
njé lévizje mé té larté. Publiku (efekt zéri) gesh dhe
duartrokit.)

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shikoni! Po ngrihet pak mé lart!
Sa gesharake... por edhe guximtare!

Képuca e Majté:

Po ndjej diellin mbi 1€kuré...
Po fluturoj pak!
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Zogu i Vogél:
Shiko! C’do fluturim ka nevojé pér pérpjekje!
(’do rénie éshté mésim... dhe ¢'do ngritje éshté guxim!

Macja e Shtépisé:

Mjau... kujdes tani!

Mos fluturo shumé lart, se pastaj nuk kthehesh dot...
hahahal!

(Képuca e Majté hidhet dhe pér njé moment géndron né
ajér, duke béré njé “fluturim” té vogél. Publiku (efekt
zéri) bértet “Eooooé!” dhe duartrokit.)

Képuca e Majté:

Po ndjej liriné!

Edhe pse nuk kam krahé, ndihem sikur po fluturoj me
té vértete!

Fémija:
Hahaha! Shiko, shikoni!
Po fluturojmé pak! C’do hap éshté aventuré!

Corapja Shakaxhie:

Hahaha... spektakli éshté mé i bukur se ¢do gjé gé kam
paré!
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Macja e Shtépisé:

Mjau... po, po... por kujdes, kujdes...

Nuk dua té thyej asgjé... hahaha! Mjauuu... po mé duket
sikur po shoh njé képucé duke u béré zog!

Hahaha! Kujdes mos ngrihesh shumé, se pastaj do té
duhet té té kap me thiké... ose jo, nuk dua té té shqye;!

Po... po... fluturon pak... mé duket sikur po léviz né
errésiré... hahaha!

Mjauuu... po ec, po hidhet... Oh, sa gesharake! Po duket
si njé pulé e vogél gé ka humbur rrugén.

Kujdes, kujdes! Mos pérplas tavolinén, ose do té
humbasim spektaklin... hahaha!

Mjau... ¢'faré guximi! Por kujdes... nuk do té mé pélgente
té té pastronja nga pluhuri i oborrit!

Hahaha... Eca, hidhu... po dukesh si njé top i vogél gé
pérplaset mbi trampoliné!

Mjauuu... spektakli mé i bukur i képucéve qé kam paré
ndonjéheré

—9 B e——



Flamur Bugpapaj

Skena e Katért: Trampolina dhe fluturimi (me komente
teé Maces)

(Oborri i shtépisé, dielli ndricon. Njé trampoliné
improvizuar mbi qilim dhe disa jastéké. Képuca e Majté
pérgatitet pér fluturimin. Zogu i Vogeél fluturon rreth
saj, Corapja Shakaxhie buzéqesh dhe Macja e Shtépisé
shikon nga dritarja.)

Képuca e Majté:
Jam gati! Do té hidhem dhe do té fluturoj!

(Hidhet mbi trampoliné... por bie menjéheré.)

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... oh, sa gesharake! Duket sikur po shoh njé
képucé duke u béré zog!

Corapja Shakaxhie:

Hahaha! Shiko si rréshget... kjo éshté trampolina ime

speciale!

Képuca e Majté:
Ahhh! Po bie pérséri... por nuk dorézohem!

ﬁg‘) 44 (@ J



KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

Zogu i Vogél:
Mos u frikéso! Po fluturoj prané teje!
Hidhu pak mé fort ,dhe ndjej erén!

Macja e Shtépisé:
Mjauuu... po ec, po hidhet... dukesh si njé pulé e vogél
gé ka humbur rrugén! Hahaha! Qé Do ta hajé kagubeti

(Képuca e Majté hidhet pérséri, ngrihet mé lart kété heré.
Publiku (efekt zéri) bértet “Eooooé!” dhe duartrokitje.)

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shiko! Po ngrihet pak mé lart!

Képuca e Majté:
Po ndjej diellin mbi 1€kuré...
Po fluturoj pak!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... spektakli mé i bukur i képucéve qé kam paré
ndonjéheré!

Kujdes mos pérplas trampolinén, se pastaj nuk kthehemi
dot... hahaha!

—9 B e——



Flamur Bugpapaj

Zogu i Vogél:
(’do fluturim ka nevojé pér pérpjekje!
Cdo rénie éshté mésim, dhe ¢do ngritje éshté guxim!

Fémija:
Hahaha! Shikoni! Po fluturojmé pak!
(’do hap éshté aventuré!

Macja e Shtépisé:
Mjauuu... oh, po ecén, po hidhet... duket si top i vogél
gé pérplaset mbi trampoliné! Hahaha!

Képuca e Majté:

Faleminderit, miq!

Me ju prané ndihem mé e forté... dhe ndihem sikur po
fluturoj me té vérteteé!

(Té gjithé geshin dhe duartrokasin. Dritarja ndrigon
oborrin dhe reflekton mbi qilim dhe trampolin€, duke
krijuar njé atmosferé magjike.)

Akti IIT — Skena Finale: Fluturimi Simbolik dhe Festa e
Aventurés

(Oborri, dielli ndricon. Trampolina éshté gati, qilimi dhe
jastékét jané vendosur. Képuca e Majté, Fémija, Zogu i
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Vogél, Képuca e Djathté, Corapja Shakaxhie dhe Macja e
Shtépisé jané té gjithé prané.)

Képuca e Majté:
Jam gati pér fluturimin tim t€ madh!
Tani ndihem e forté dhe nuk kam friké!

Fémija:
Po, po! Tani ne do ta bé&jmé sé bashku!
Hidhu mbi trampoliné dhe ndiq ritmin tim!

(Képuca e Majté hidhet, pérdor trampolinén dhe pér njé
moment géndron né ajér, duke “fluturuar” pak mé lart
se mé paré. Publiku (efekt zéri) bértet “Eooooé!” dhe
duartroket.)
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Macja e Shtépisé:

Mjauuu... oh, e pabesueshme!

Képuca e Majté po fluturon... dhe duket si zog i vogél...
hahaha!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shiko, shiko! Po fluturon vértet!
Kjo éshté mé e bukura e dités!

Zogu i Vogeél:

(’do pérpjekje ka shpérblim!

(’do guxim ka rezultat!

Shiko, Majté... nuk kané nevojé krahét pér té fluturuar,
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Képuca e Majté:

Faleminderit, miq!

Pa ju, nuk do té kisha arritur kurré kétu!

Tani e di gé fluturimi nuk éshté vetém lartésia...
éshté guximi, besimi dhe mbéshtetja!

Fémija:
Hahaha! Shiko! Tani jemi njé skuadér fluturuese!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... spektakli mé gesharak dhe mé i bukur i té
gjitha kohéve!

Por kujdes, mos rréshgqisni... hahaha!

Képuca e Djathté:

E Majté, e pamundur té€ mos té admiroj!

Fluturimi yt simbolik éshté njé mésim pér té gjithé ne:
C’do hap pérpara ka vleré, edhe pse nuk ke krahé!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha... po, po... dhe ¢'do pérpjekje sjell buzéqeshje!

(Té gjithé geshin dhe duartrokasin. Dritarja reflekton diellin
mbi qilim dhe trampoliné. Atmosfera éshté magjike. Képuca
e Majté rri mbi trampoliné, e lumtur, me Fémijén dhe miqté
prané. Publiku (efekt zéri) gesh dhe duartrokasin.)
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Képuca e Majté:

Sot kam kuptuar se nuk ka réndési nése fluturon lart...
Réndési ka té pérpigesh, té guxosh dhe té kesh miq
praneé!

Macja e Shtépisé:
Mjauuu... dhe kujdes pér trampolinén herén tjetér...

hahaha!

Képuca e Majté:
Faleminderit, miq!

Me ju prané ndihem mé e forté... dhe ndihem sikur po
fluturoj me té vérteté!
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Akti IIT - Skena Finale: Fluturimi
Simbolik dhe Festa e Aventurés

(Oborri, dielli ndricon. Trampolina éshté gati, qilimi dhe
jastékét jané vendosur. Képuca e Majté, Fémija, Zogu i
Vogél, Képuca e Djathté, Corapja Shakaxhie dhe Macja e
Shtépisé jané té gjithé prané.)

Képuca e Majté:
Jam gati... jam gati... do fluturoj... sot nuk ka mé rénie!

Fémija:

Po, po! Hajde Majté! Ec mbi trampoliné dhe ndiq ritmin
tim!

Mos u frikéso! Uné jam kétu!

(Képuca e Majté hidhet... bie menjéheré.)

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... hahahaha... po dukesh si top i voggél... oh sa
gesharake...

Po, po... hidhu pérséri... por mos thyj ndonjé brinjé Prit
té véj njé jasték, hahaha!
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Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Hajde... hajde... shiko si 1éviz trampolina...
Kjo éshté aventura joné!

Zogu i Vogeél:

Mos u dorézo! Po fluturoj prané teje!

Shiko erén... ndije pak lart... ,po ngrihesh..., po ndjej
guximin ténd!

Képuca e Majté:
Ahhhh... Po ndjej diellin mbi 1€kuré... ,po fluturoj...
Jo shumé lart, por ndjej... ndjej se jam e liré!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... spektakli mé qgesharak dhe mé bukur i
képucéve... hahahaha...

Kujdes, kujdes... mos rréshqit shumé... hahaha!

Fémija:
Po shiko... po shiko! Tani po fluturojmeé sé bashku!
(’do hap éshté aventuré... ¢'do pérpjekje ka shpérblim!

Képuca e Djathté:

E Majté... E pamundur té mos té admiroj...

Fluturimi yt éshté mé shumé se lartési... éshté guxim
dhe migési!

ﬁg‘) 52 (@/—



KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

Corapja Shakaxhie:
Hahaha... po, po... dhe ¢'do pérpjekje sjell buzéqeshje!

Képuca e Majté:

Faleminderit, miq!

Pa ju nuk do kisha arritur kurré kétu...

Tani e di: Fluturimi nuk éshté vetém lartésia...,
éshté guximi, besimi dhe mbéshtetja!

(Té gjithé geshin, duartrokisin. Dritarja reflekton diellin
mbi gilim dhe trampoliné. Atmosfera éshté magjike.)

Macja e Shtépisé:
Mjauuu... kujdes herén tjetér... hahaha... spektakli nuk
ka mbaruar!
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Zogu i Vogél:
Cdo guxim ka shpérblim... ¢do migési ka vleré!

Fluturimi I fundit

(Oborri i shtépisé, dielli shkélgen mbi qilim dhe
trampoliné. Té gjithé personazhet jané aty: Képuca e
Majté, Képuca e Djathté, Corapja Shakaxhie, Macja e
Shtépisé, Zogu i Vogél dhe Fémija. Atmosfera éshté e
ngrohté, por tensioni i fluturimit t€ Majtés vazhdon.

Képuca e Majté:

Jam gati! Sot éshté dita ime!

Sot do té fluturoj!

Nuk kam mé friké... zemra ime rreh fort dhe mé thoté:
“Provo!”

Fémija:

Hajde, Majté! Ec mbi trampoliné dhe ndiq ritmin tim!
Uné jam kétu me ty.

Mos u tremb, edhe nése rrézohesh —

ne gjithmoné ngrihemi pérseéri!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Shikoni, shikoni si dridhet trampolina!
Kjo do té jeté aventura mé gesharake e dités!
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Jam gati té qesh edhe kur té biesh!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... oh, sa interesante!

Njé képucé gé éndérron té fluturojé!
Hahaha! Kété nuk e shoh ¢do dité!

(Képuca e Majté hidhet, por bie.)

Képuca e Majté:

Ahh... rashé!

Por nuk dorézohem!

Rénia nuk éshté fundi... éshté fillimi i guximit!

Zogu i Vogél:

Mos ki friké! Po fluturoj prané teje!
Ndjej erén... ndjej forcén ténde...

Edhe kur je poshté, shpirti yt éshté lart!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... hahaha!

Spektakli mé gesharak gé kam paré ndonjéheré!
Por kujdes... mos u léndo!
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Képuca e Djathté:

E Majté, po té shikoj...

Edhe pse nuk ke krahé, ke dicka mé té forté:
zemrén!

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Cdo rénie sjell njé buzéqgeshje!
Cdo pérpjekje éshté festé!

(Képuca e Majté hidhet sérish. Qéndron disa sekonda né
ajér.)

Képuca e Majté:

Po ndjej diellin mbi lékuré...

Po ndjej erén gé mé mban...

Po fluturoj pak!

Jo shumé lart, por mjaftueshém pér t'u ndjeré e liré!

ﬁg‘) 56 (@/—



KEPUCA QE DONTE TE FLUTURONTE

Fémija:

Po fluturon!

E sheh? ‘Cdo hap éshté aventuré!
‘C’do guxim ka shpérblim!

Zogu i Vogél:

Kjo éshté magjia e fluturimit simbolik!
Nuk ka réndési sa lart shkon,

por sa heré pérpigesh!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... hahaha!

Spektakli mé i bukur dhe mé gesharak!
Pothuajse po dukesh si zog... pothuajse!
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— Mig@ésia

Képuca e Majté:

Faleminderit, miq!

Pa ju nuk do ta kisha provuar kurré.
Tani e di:

fluturimi nuk éshté vetém lartésia,
por guximi, besimi dhe migésia!

(Té gjithé afrohen. Qeshin. Duartrokasin. Zogu fluturon
rreth tyre, Corapja kércen, Macja hipén mbi jasték.)

Képuca e Djathté:
Sot na mésove dicka té madhe:

Nuk ka réndési té kesh krahg,
por té kesh zemér dhe shoké prané.

Corapja Shakaxhie:
Hahaha! Dhe mos harroni:
(’do pérpjekje sjell buzégeshje!

Macja e Shtépisé:

Mjauuu... Spektakli nuk mbaron kétu!
Tani éshté koha pér festé!
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Fémija:
Le ta kujtojmé gjithmoné:
(’do hap i voggél éshté njé aventuré e madhe!

Monologu Final — Képuca e Majté

Oh, sa bukur éshté té ndihesh e liré...
edhe pa krahé.

Sot mésova se fluturimi
nuk éshté vetém té ngrihesh lart,
por té besosh né veten ténde.

Rashé shumé heré...
por nuk u dorézova.
Sepse e dija se nuk isha vetém.

Miqgté mé mbajtén lart,
zemra mé shtyu pérpara,
dhe guximi mé dha forcé.

Prandaj, mos kini friké té provoni.
Mos kini friké té déshtoni.

Sepse ¢'do pérpjekje me zemér
éshté njé fluturim i vérteteé!
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(Té gjithé duartrokasin. Dielli ndrigon oborrin. Era léviz
jastékeét. Trampolina shkélgen si njé skené magjike.)

Fundi i dramés
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CIP Katalogimi né botim BK Tirané

Bugpapaj, Flamur

Képuca qé donte té fluturonte : dramé pér kukulla / Flamur
Bugpapaj. - Tirané : Nacional, 2026.

ooy oom.
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